Oponentsky posudek disertaéni prace Mgr. Sarky Dziurové Koncept védéni v dile Philipa
Sidneyho

Zapadoceska univerzita v Plzni, Fakulta filozoficka

Séarka Dziurova zpracovala diserta¢ni praci (146 s.) vénovanou zajimavému tématu na pomezi
intelektualnich dé¢jin, d€jin literatury a déjin védy. Deklarovanym cilem prace je ,,vyklad
Sidneyho konceptu védéni na zéklad¢ analyzy jeho dél s ptihlédnutim k jeho biografii a
korespondenci. Autorka zpracovala pomérné velké mnozstvi sekundarni literatury, edic a
piekladi, okrajové pracovala i se starymi tisky.

Prace je pon¢kud nepiehledné strukturovana do dvou tivodnich kapitol a nasledujicich dvou
&asti dale Glenénych do kapitol a subkapitol. Cislovani kapitol je v kazdé ¢asti samostatné, coz
mirné znepiehlediuje orientaci v praci. V tivodu se autorka vénuje prehledu literatury a
pramentl, vétsinou vsak jen konstatuje, ze n&jaka kniha ¢i studie existuje; jedna se tak o pouhy
vycet titull a autort, ktery jen ve vétach opakuje to, co lze nalézt v bibliografii. Chybi kritické
zhodnoceni ptfedchoziho badani. Velmi malo se dozvime o metodologickém zakotveni prace.
Jakoby mimochodem je na konci tvodu zminén novy historismus a pojem self-fashioning bez
odkazu na konkrétni prace a jenom s velmi vagnim poukazem na nutnost zkoumat literarni
text v kontextu autorova zivota a dalSich pramenti neliterarni povahy (s. 8). Podrobné;si
diskusi by si v tivodu zaslouzily i pojmy védéni, poezie a jejich spoleenské role. Tato
centralni témata prace jsou sice v uvodu zminéna, ale nejsou vlastné formulovany zadné
badatelské otazky nebo teze, jez by definovaly autorcin originalni ptistup.

Kapitola Renesancni intelektudlni a korespondencni sité jako prostiedek komunikace a
sebeprezentace je zkompilovana na zakladé sekundarni literatury. Na ptikladu Sidneyho
korespondenc¢ni sité pak autorka specifikuje praxi fungovani renesancni korespondence,
véetné volby jazyka, aktu psani a doru¢ovani dopist. Stranou zdstava napi. geograficky
horizont, jen okrajové je zminén vyznamny koncept self-fashioning, aniz by se autorka
pokusila jej vyuzit pii interpretaci Sidneyho dopisti. RovnéZ okrajové jsou zminény projekty
Mapping the Republic of Letters a Early Modern Letters Online; z formulace vSak neni jasné,
Ze jejich soucasti jsou databaze, s nimiz je mozné pracovat online, odkaz na né tu mél byt
uveden. Neni pfilis§ jasné, pro¢ tato kapitola, jejiz vétsi ¢ast se zabyva Sidneyho
korespondenci, nikoli obecnou problematikou renesanc¢nich komunikacnich siti, je ve
struktufe prace pfedsunuta pted prvni ¢ast, vénovanou jeho biografii. V celku posuzované
disertace to piisobi nepromyslen¢ a neorganicky.

V prvni Casti se autorka zamétuje na Sidneyho biografii a deklaruje zajimavy cil, totiz ukazat
na zakladé zivotopisu poc¢atky jeho poetického konceptu, politického mysleni a jeho pojeti
védéni. Po subkapitole vénované rodinnému zdzemi vénuje autorka pozornost predev§im
Sidneyho kavalirské cesté. K nejzajimavéjSim pasazim této Casti patii korespondence mezi
Sidneym a francouzskym diplomatem a protestantskym intelektualem Hubertem Languetem.
Autorka cituje fadu dopisi, které pojednavaji o postupu vzdélavani mladého kavalira a
obsahuji fadu doporugeni jeho mentora Langueta. Skoda, Ze citaty prochazi v podstaté
chronologicky a nepokusila se o néjakou hlubsi tematickou analyzu, ptipadné o srovnani

s dal§imi prameny ke vzdélavani mladych aristokratti, které by ukazalo, v ¢em byly
Languetovy rady béznym dobovym standardem a zda a do jaké miry byly v nékterych
ohledech specifické. Radi-li Languet Sidneymu, aby nejezdil do Rima, a varuje-li ho pied
,bandity*, spiSe mél na mysli jezuity nez katolickou cirkev, jak uvadi autorka. Spiklenecké



teorie ohledn¢ jezuitd, jako ptivodu veskerého zla, byly v té dobé v Anglii velmi rozsiiené.
N¢ékde autorka zbyteéné zdvojuje informace obsazené v dopisech, kdyz je jednak preklada

V poznamce, za druhé pak parafrdzuje v textu, a to bohuzel bez interpretace (napf. s. 35).
Autorka mohla napftiklad jiz zde interpretovat na zéklad¢ korespondence dobové predstavy o
melancholii, ktera je v dopisech zminovana a k niz se pozd¢ji vraci v kapitole o Sidneyho
dile.

Specialni podkapitola je pak vénovana Sidneyho cesté do Polska a jeho kontaktim

S vyznamnym humanistou Andreasem Dudithem, ktery je pifedstaven biografickym
medailonkem. Zde autorka opét stavi predevSim na sekundarni literatuie, pfi¢emz zcela
opomiji jak polskou literaturu k tématu (piedevsim prace Lecha Szczuckého, relevantni

Z hlediska d¢jin astronomie, filosofie 1 védy obecn¢), tak studie, které Dudithovi a jeho
vratislavskému okruhu prikopnicky vénoval jiz na pielomu 60. a 70. let Ivo Kofan, jesté pred
prvnim anglickym vydanim pielomové Evansovy syntézy vénované Rudolfovi II. a jeho
svétu, jiz ostatné autorka bohuzel vyuziva zcela okrajové.

Kli¢ovym tématem pro potencialni piinos prace je Sidneyho a Languetova cesta do ¢eskych
zemi a jejich kontakty s ¢eskymi u¢eneckymi kruhy. Sidneyho a Languetova korespondence
pfinasi doklady zejména o kontaktech s moravskym zemskym Iékatem Tomasem Jordanem a
s astronomem a lékatem TadeaSem Hajkem z Hajku. V historické praci pojednavajici o raném
novoveku nelze napsat ,,spole¢né navstivili dnesni Mad’arsko®, nybrz vyhradné ,,navstivili
Uhry*. PfestoZe autorka reviduje jeden drobny biograficky udaj ohledné synii Tadease Hajka
a jejich studii v Anglii, celkové se jeji zpracovani tématu opira opét o sekundarni literaturu, a
pokud vyuziva vydanou korespondenci, jeji obsah jen reprodukuje a nepokousi se o
mnohostranné;jsi interpretaci. Naznak pokusu o urcitou interpretaci lze spatfovat v pasazi
zamyslejici se nad oznacenim ,,nas ptitel”, jeji potencial vSak neni vyuzit (s. 53-55). Autorka
zjevné nezna rozsahlou literaturu o ritudlech a rétorice pratelstvi v rané novoveékeé republice
ucenct. Rovnéz se nepokousi rozsifit si pramennou zékladnu, pokud jde o téma studii
Hajkovych syni, napiiklad o editované univerzitni matriky. Navic zda se, ze citaty z edice
dopist jsou okopirované z online zdrojli a ¢asto jsou ponechany bez oprav — napf. dvé
nasledujici slova se Casto slivaji v jedno. V nasledujici pasazi pak toto needitované kopirovani
dosahuje az komického efektu, kdy strojové ¢teni nerozlisi mezi s a f a autorka klidné
ponecha v citatu ,,wifdome*, ,,afcribe®, ,,fent”, ,,fucceffion®, atd. To by nepochybn¢ potésilo
Monthy Python, ale oponenta disertace to rozhodné netési.

V dalsi podkapitole se autorka v intencich biografického chronologicky uspofadané¢ho
narativu zabyva stagnaci Sidneyho politické kariéry a jejimi pfic¢inami, mezi néz patiil i
neuspéch jeho diplomatické mise do Prahy. Na zaklad€ ptevazné sekundarni literatury pak
autorka poutavé li¢i setkani Sidneyho s Rudolfem II. a s jezuitou Edmundem Kampianem.
V této souvislosti se autorka vymezuje vici interpretacim, které se snazi kontakty

s Kampianem a nékterymi dal$imi katoliky vyloZit jako diikaz Sidneyho tajného katolictvi.
Krach kariéry diplomata a milostny netispéch pak podle autorky (ve shod¢ se sekundarni
literaturou) nastartoval obdobi jeho aktivni literarni tvorby. Nékteré vyznamné epizody
souvisejici s tim, Ze Sidney upadl v nemilost kralovny Alzbéty, jako byl konflikt a chystany
souboj s Edwardem de Vere, autorka prechazi ml¢enim.

V nasledujici podkapitole piedstavuje autorka Sidneyho jednotliva dila zasazena do
biografického kontextu. Opira se pfitom o sekundarni literaturu a dochazi k zavéru, ze jeho



dila poeticka i teoretickd (ba dokonce i pteklady) ,,jsou vzajemné provazana a tvofi ...
jednotny poeticky koncept, ktery mél podnitit diskuzi ohledné prospésnosti poezie v otdzce
feSeni aktualnich politicko-spole¢enskych problémut‘ (s. 82). V zavéru prvni ¢asti pak autorka
nejen shrnuje posledni 1éta Sidneyho zivota a okolnosti jeho smrti, nybrz velmi zdatile
shrnuje specificky pfinos jeho literarnich dél pro rozvoj anglické literarni kultury.

Druha ¢ast prace, bohuzel o poznani kratsi nez Cast biograficka, se zamétfuje na centralni téma
disertacni prace, totiz na koncept védéni v Sidneyho dile. Vzhledem k mimotadné tloze,
kterou Sidney pfisuzuje poezii v ramci systému védéni, zkouma autorka nejprve jeho poeticky
koncept. Na tivod diskutuje dobové nazory na poezii, véetné téch znac¢né kritickych, které
dominovaly podstatné ¢asti obecné sdilenych nazort. Sidney oproti tomu ve své Obrané
basnictvi haji tlohu poezie v dobovém védéni, nebot’ poezie mize ,,ménit zpisob, jakym
myslime a jedname, a tim vede ke ctnostnému jednani* (s. 91). Jeho vyklad ovSem neni
systematicky, ale fidi se spiSe rétorickymi pravidly, proto se autorka snazi rekonstruovat ctyfti
zékladni témata (,,pilite*) jeho konceptu védeni. Jedna se o klasifikaci védéni, moralni a
spole¢enskou tilohu poezie, uplatnéni poezie v narodnim jazyce a obranu poezie proti
namitkam. Poezii chape jako druh védéni, ponévadz je vytvarena basnikem-tvircem

v analogii k bozskému stvofiteli jako ,,druha ptiroda“ ¢i ,,analogické univerzum®. Autorka
detailn¢ doklada, jak Sidney stavi na tomto argumentu a prezentuje poezii jako
nejvyznamngéj$i a nejstarsi z véd. Dale autorka zkouma moralni a politické implikace plynouci
z tohoto mimotadného postaveni poezie. Bohuzel se blize nevénuje motivu vymyceni tyranie,
které na n€kolika mistech prace uvadi jako Sidneym deklarovany cil poezie; vétsi prostor vSak
vénuje pojeti pastoralni krajiny v Arkadii a moralnim nauc¢enim spojenym s jednotlivymi
postavami, ktera piedstavuji praktickou realizaci teoretickych postulati a vytvareji ,,slovni
obrazy“ reprezentujici abstraktni ideje. Dalsi subkapitolu vénuje autorka tématu budovani
nové poetiky v anglickém jazyce, pfi¢emz Sidney a jeho souputnici ze skupiny Areopagus
pouzivali pro tento program pozoruhodnou metaforu zakotvenou v politickém Zivoté
,»ustaveni kralovstvi vlastniho jazyka®. Bylo by zajimavé prozkoumat $ir$i kontext této
metafory, stejné jako vénovat vétsi pozornost piekladu Zalmi Sidneyem a jeho sestrou

v kontextu anglickych piekladi Zalmii od 15. stoleti, aby 1épe vynikl jeho specificky
,harodni“ vyznam. V této souvislosti lze polozit otazku, zda byl Sidneyho ,,jazykovy
patriotismus® v néjakém vztahu k dobovym konceptiim protestantské Anglie jako vyvoleného
naroda? V posledni subkapitole druhé ¢asti se autorka zaméfuje na Sidneyho vyvraceni
namitek vii&i poezii a jeji uzite¢nosti. Skoda, Ze autorka nevénovala vice pozornosti jeho
pouzitym rétorickym strategiim ¢i tématu cenzury spojenému s jeho obranou poezie. Mozna
by také stalo za vEtsi pozornost rozpracovani tématu poezie a paméti. Do jaké miry byl
Sidney obeznamen s dobovymi koncepty uméni paméti? A pokud ano, hraly n&jakou roli

Vv jeho konceptu poezie jako vyznamné soucasti védéni?

Seznam literatury je opct pon€kud nejasné strukturovan. Mezi prameny jsou uvadény edice a
pteklady, mezi archivnimi prameny pak staré tisky i edice z 19. stoleti. Nejasna je kategorie
Doplitujici literatura. Za nedostatek 1ze povazovat, Ze autorka neuvadi strankovy rozsah u
studii a kapitol. Odeonsky pieklad Astrofel a Stella je v bibliografii uveden dvakrat na
riznych mistech, jednou pod jménem Sidneyho mezi prameny, podruhé pod jménem
prekladatele Aloise Bejblika mezi sekundérni literaturou. V druhém ptipadé jde nepochybné o
Bejblikovu doprovodnou studii, protoze vSak autorka neuvadi strankovy rozsah a nazev je
identicky s ndzvem celé knihy, plisobi to matoucim dojmem.



Préace neprosla autorskou redakci a bohuzel obsahuje znacné mnozstvi preklepti, gramatickych
chyb a stylistickych lapst. Nékteré uvadim v ptiloze k tomuto posudku.

Disertaéni prace Mgr. Sarky Dziurové ma nedostatky, ale i nepominutelné klady, které
odpovidaji pozadavkiim kladenym na praci k ziskani titulu PhD. Proto s jistymi vyhradami,
které se jisté stanou predmétem obhajoby a nadsledného jednani zkusebni komise, doporucuji
praci k obhéjeni.

V Praze, 10. ledna 2022

PhDr. Vladimir Urbanek, PhD.
Filosoficky ustav AV CR, v.v.i.

Ptiloha k posudku:

Nékteré preklepy a stylistické nesrovnalosti

s. 4 Geneaology — ma byt: Genealogy; Wordenovi — ma byt: Wordenovych

S. 4 — nepraktické uvadéni nazva studii bez kurzivy ¢i uvozovek — u studie Pii Hérter, ktera
ma velmi dlouhy a €lenity ndzev si tak ¢tenaf nenti jisty, zda se stale jedna o titul

s. 5 — baron Zerotin mohl byt identifikovany nebo alespoii okomentovany jako nejisty
S. 6 — tyto odvétvi — ma byt: tato odvétvi; néstroj, jeZ ma byt: nastroj, jenz
S. 10 vlké — ma byt: velké; univerztni — ma byt: univerzitni

S. 24 slozila cesta — ma byt: slouzila cesta

w

. 26 zlepSeni civilniho Zivota a uméni — Spatny pieklad — obcanského Zivota

S. 27 vidce protestantské otazky — esky nejde fici — viidce protestantské strany
S. 38 desatera svobodnych uméni — ma byt: sedmero

s. 39 ve Vroclavi — bud’ ¢esky ve Vratislavi nebo polsky ve Wroclavi

s. 44 Omylem uvedeno Tomas Gellner, spravné ma byt Gustav Gellner, jak autorka uvadi na
jinych mistech i v bibliografii.

S. 46 to honout — ma byt: to honour; naklonost — ma byt: naklonnost

S. 49 nasel 1 zalibu v poezii, kdyZ skladal tzv. minuce — Spojitost mi unika.
s. 51 Hajkovach syni — ma byt: Hajkovych

S. 56 — datum neni maskulinum, ale neutrum

S. 57 — horlivy do studia — spiSe horlivy ve studiu



s. 58 - Privy-Coucncell — ma byt: Privy-Councell
S. 58 — possesson — ma byt: possession

Na s. 70 se ptijmeni Julia Caesara Scaligera ocitlo o fadek nize, ¢imz vytvofilo nesmysIné
tvrzeni o Juliovi Caesarovi.

S. 76 - dokoncil ji — ma byt: dokon¢il ji; inspiraci v procesu — ma byt: inspiraci procesem;
jednim z motivi, které inspirovali — ma byt: jednim z motivu, které inspirovaly

S. 90 - koncept je tak podobny, jako u Sidneyho spise koncept je podobny konceptu Sidneyho
S. 94 - védou (sapientia) - ma byt: védou (scientia)

S. 95 — ucenlim — ma byt: u¢enctim

s. 105 — seond — ma byt: second

S. 121 - vyhazi z formy — ma byt: vychazi z formy; 0 je mu — ma byt: co je mu

s. 140 og misto of

Stewart Pears a Steuart Pears — nejednotnost psani



